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الدورة الثامنة والخمسون  
اللجنة الثالثة 

البند ١١٧ (ب) من جدول الأعمال  
مسائل حقوق الإنســان: مســائل حقــوق الإنســان، 
بما في ذلك النهج البديلــة لتحســين التمتــع الفعلــي 

  بحقوق الإنسان والحريات الأساسية 
إندونيسيا، أنغولا، إيــران (جمهوريــة - الإســلامية)، الجزائــر، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، 
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، زمبابوي، الصين، 

  فييت نام، الكاميرون، كوبا، كولومبيا، ماليزيا، ميانمار: مشروع قرار 
احترام مبدأي السيادة الوطنية وتعدد النظم الديمقراطية في العمليات الانتخابيـة 

 بوصفهما عنصرا هاما في النهوض بحقوق الإنسان وحمايتها 
إن الجمعية العامة، 

إذ تؤكد من جديد مقصد الأمـم المتحـدة المتمثـل في إقامـة علاقـات وديـة بـين الأمـم 
علـى أسـاس احـترام مبـدأ المسـاواة في الحقـــوق وتقريــر المصــير للشــعوب، وفي اتخــاذ التدابــير 

الأخرى الملائمة لتعزيز السلام العالمي، 
وإذ تشير إلى قرارها ١٥١٤ (د - ١٥) المؤرخ ١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٦٠، 

الذي يتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، 
وإذ تشــير أيضــا إلى قرارهــا ٢٦٢٥ (د - ٢٥) المــؤرخ ٢٤ تشــرين الأول/أكتوبـــر 
١٩٧٠، الذي أقرت بموجبه إعلان مبادئ القانون الدولي المتصلـة بالعلاقـات الوديـة والتعـاون 

بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة، 
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وإذ تؤكد من جديـد الحـق في تقريـر المصـير الـذي يمكـن لجميـع الشـعوب بموجبـه أن 
ـــة مركزهــا السياســي وتســعى بحريــة إلى تحقيــق تنميتــها الاقتصاديــة والاجتماعيــة  تقـرر بحري

والثقافية، 
ـــن ميثــاق الأمــم المتحــدة،  وإذ تقـر بأنـه ينبغـي احـترام المبـادئ الـواردة في المـادة ٢ م

ولا سيما احترام السيادة الوطنية لدى إجراء الانتخابات، 
وإذ تقر أيضا بــثراء وتنـوع النظـم السياسـية الديمقراطيـة ونمـاذج العمليـات الانتخابيـة 

الحرة والتريهة في العالم التي تستند إلى الخصائص الوطنية والإقليمية والخلفيات المتعددة، 
وإذ تشـير إلى أن كـل دولـة لديـها حـق سـيادي في أن تختـار وتطـور في حريـــة، وفقــا 
لإرادة شـعبها، نظمـــها السياســية والاجتماعيــة والاقتصاديــة والثقافيــة دون تدخــل مــن دول 

أخرى في التزام صارم بميثاق الأمم المتحدة،  
وإذ تؤكـد علـى مسـؤولية الـدول بكفالـة السـبل والوسـائل اللازمـة لتيسـير المشـــاركة 

الشعبية الكاملة والفعلية في العمليات الانتخابية، 
وإذ تقر بالمساهمة في مجال المساعدة الانتخابيـة الـتي قدمتـها الأمـم المتحـدة إلى العديـد 

من الدول بناء على طلبها، 
وإذ تؤكد من جديد تعهد جميع الدول رسميا بتنفيذ التزاماا بأن تشـجع علـى نطـاق 
عالمي احترام جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية ومراعاا وحمايتها لصالح الجميــع وفقـا 

للميثاق والصكوك الأخرى المتصلة بحقوق الإنسان والقانون الدولي، 
وإذ ترحب بالتزام جميع الدول الأعضاء، المعرب عنه في إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن 
الألفيـة(١)، بـالعمل بصـورة جماعيـة علـى جعـل العمليـات السياســية أكــثر شمــولا، ممــا يســمح 

بمشاركة حقيقية في تلك العمليات من جميع المواطنين في جميع البلدان، 
تؤكـد مـن جديـد أن لجميـع الشـعوب الحـــق في تقريــر المصــير، الــذي تقــرر  - ١
ـــة إلى تحقيــق تنميتــها الاقتصاديــة والاجتماعيــة  بموجبـه بحريـة مركزهـا السياسـي وتسـعى بحري

والثقافية، وأن من واجب كل دولة أن تحترم ذلك الحق وفقا لأحكام ميثاق الأمم المتحدة؛ 
تكـرر تـأكيد أن إجـراء انتخابـات دوريـة حـرة ونزيهـة يمثـل عنصـرا مــهما في  - ٢

تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛ 

 __________
انظر القرار ٢/٥٥.  (١)
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تؤكد من جديد حق الشـعوب في تحديـد الأسـاليب وإقامـة المؤسـسات فيمـا  - ٣
يتعلق بالعمليات الانتخابية، وأنـه ليـس هنـاك بالتـالي نمـوذج وحيـد للديمقراطيـة أو المؤسسـات 
الديمقراطيـة وأن علـى جميـع الـدول أن تكفـل توافـر جميـع الآليـات والوســـائل اللازمــة لتيســير 

المشاركة الشعبية الكاملة والفعلية في تلك العمليات؛ 
تؤكـد مـن جديـد أيضـا أن الديمقراطيـة هـي علـى السـواء مثـل أعلـى واجــب  - ٤
الاتباع وطريقة في الحكم تطبق وفقا للطرائــق الـتي يتجلـى فيـها تعدديـة التجـارب والخصـائص 
الثقافية دون الإقلال من شأن المبادئ والقواعد والمعايير المعترف ا عالميا؛ وأا مـن ثم إحـدى 
الحالات أو الأوضاع التي يجري تحسينها باستمرار وقابلة دائما للتحسين ويرن إحراز التقـدم 

فيها بعوامل شتى سياسية واجتماعية واقتصادية وثقافية؛ 
تؤكـد مـن جديـد كذلـك أهميـة الاحـترام التـام لتطـــور العمليــات الانتخابيــة  - ٥
الوطنيـة في حريـة، علـى نحـو يـولي الاحـترام الكـــامل للمبــادئ الــواردة في الميثــاق وفي إعــلان 
مبـادئ القـانون الـدولي المتصلـة بالعلاقـــات الوديــة والتعــاون بــين الــدول وفقــا لميثــاق الأمــم 

المتحدة(٢)؛ 
يـب بجميـع الـدول الامتنـاع عـــن تمويــل الأحــزاب السياســية أو المنظمــات  - ٦
الأخرى في أي دولة أخرى بما يتنافى مع مبـادئ الميثـاق ويقـوض شـرعية العمليـات الانتخابيـة 

فيها؛ 
تديـن أي عمـل مـن أعمـال العـدوان المسـلح أو التـهديد باســـتخدام القــوة أو  - ٧

استخدامها ضد الشعوب أو حكوماا المنتخبة أو قادا الشرعيين؛ 
تؤكـد مـن جديـد أن إرادة الشـعب هـــي أســاس ســلطة الحكومــة وأن هــذه  - ٨
الإرادة يعبر عنها في انتخابات دوريـة ونزيهـة يشـارك فيـها جميـع النـاخبين علـى قـدم المسـاواة 

وتجرى عن طريق الاقتراع السري أو أي إجراءات معادلة للتصويت الحر. 
 

 __________
القرار ٢٦٢٥ (د-٢٥)، المرفق.  (٢)


